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ИЕ ВЕЧНОСТИ
— Чингиз Торекулович, Вы 

были делегатом XXVI пар­
тийного съезда, и с ним, по­
нятно, связаны первые вопро­
сы. Какие чувства Вы испы­
тываете сейчас, чем Вас как 
писателя-коммуниста обогати­
ло участие в работе съезда?

— Самое главное чувство— 
надо приложить свой труд, 
чтобы на каждом участке, на 

1 каждом рабочем месте помочь 
I выполнению больших и ответ-
Іственных задач.

Жизнь писателя не состоит 
из сплошного творческого 
процесса, когда с утра до ве­
чера можно писать и писать, 
ничем другим не занимаясь. 
И я не сожалею, что прихо­
дится отрываться от письмен­
ного стола ради наших общих 
дел. Если мы хотим действи­
тельно изображать современ­
ную жизнь в самых разных 
проявлениях, если мы хотим 
действительно быть правдивы­
ми и знающими, то для этого 
необходимо деятельное уча­
стие в общественной жизни 
страны.

Находясь на съезде, вслу­
шиваясь в речи делегатов и 
гостей, встречаясь с людьми, 
беседуя, чувствуешь, как воз­
никает обратная связь, возни­
кают какие-то биотоки, кото­
рые воздействуют на твой за­
мысел.

На съезде мы получили ог­
ромную информацию. Мы во­
очию увидели людей, которые 
творят нашу действитель­
ность. Выступает ткачиха, вы­
ступает сталевар, чабан, пар­
тийный работник, ученый — 
вот эта мозаика лиц, мозаика 
судеб, мозаика дел, она от­
кладывается в памяти, в со­
знании и так или иначе най­
дет свое отражение в работе.

Участие в работе съезда да­
ло огромное счастье—быть в 
самом живом процессе этого 
крупнейшего события, быть в 
мрзговом центре партии и 
страны.

— Мировая печать назвала 
XXVI съезд КПСС съездом со­
зидания и миролюбия...

— Сейчас мы подошли к 
I такому рубежу, когда долж­
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ны со всей серьезностью ска­
зать себе: есть ведущая сила 
в человеческом обществе, ко­
торая берет на себя миссию 
отстоять мир на земле. Это 
наше советское общество, это 
социалистический строй, со­
циалистическое содружество.

Мы принимаем на себя от­
ветственность за весь мир, не­
взирая на противодействия, 
на трудности. Мы несем от­
ветственность за то, чтобы не 
допустить войны. Я говорю о 
самом понимании нашей от­
ветственности за судьбы ми­
ра. Наша история, цели, ко­
торые мы поставили перед со­
бой, привели к такому явле­
нию. Никто \ другой в совре­
менном мире не может взять 
на себя эту огромную ответ­
ственность.

— Вы много размышляете 
о Духовном опыте народа, его 
памяти. Как, на Ваш взгляд, 
соотносятся при этом старые 
и новые традиции, обычаи?

— Все поколения, видимо, 
размышляют о том, кем они 
являются в контексте исто­
рии. И наше поколение очень 
активно обращается к тому, 
что мы называем духовным 
опытом народа.

Но что это такое: духовный 
опыт народа? Я думаю, что, 
кроме общих, известных по­
ложений, подразумевается 
еще и конкретная историче­
ская судьба, национальная 
судьба того или игіого народа. 
К ней надо подходить береж­
но, пытаясь проанализировать 
все положительное, что связы­
вает народ с другими единой 
кровеносной системой. Если 
исходить из этого, то соотно­
шение старых и новых тради­
ций и вообще духовных черт 
народа может представить 
нам очень интересную карти­
ну.

К сожалению, случалось, 
мы пытались начисто, огуль­
но отрицать то, что история 
оставляла в качестве достоя­

ния, наследия. Это был вуль­
гарно-социологический подход 
к прошлому, когда выдающие­
ся ценности культуры, я имею 
в виду зодчество, подверга­
лись в какой-то мере обесце­
нению.

Но потом мы поняли, что 
нельзя самих себя обкра­
дывать, что созданное до 
нас нашими предшествен­
никами является народным 
достоянием. И к счастью, и к 
чести нашего общества, я дол­
жен сказать, что многие ре­
ставрационные работы, мно­
гие исследовательские рабо­
ты в области литературоведе­
ния, искусствоведения верну­
ли нас к живым истокам. И 
эти истоки сейчас помогают 
нам обогащать современный 
внутренний мир.

Наша страна, сейчас моно­
литная, многонациональная, 
была до Октября разъеди­
ненной страной. Все то, что 
принадлежало одному наро­
ду,— все это теперь общее до­
стояние, взаимно обогащает 
нас. Вырастают наши тепе­
решние, советские традиции. 
Они еще больше нас сбли­
жают, вырабатывают об­
щие черты жизненного укла­
да, психологии. Я считаю, что 
это положительное явление, 
нужный исторический про­
цесс. Но в то же время надо 
быть очень наблюдательным, 
зорким, чутким, точным, что­
бы, интегрируя все общее, 
объединяющее наш народ, 
развивать, сохранять те раз­
личия. которые и являют со­
бой интернационализм как 
общность различных культур 
и различных традиций.

— На страницах Вашего по­
следнего романа встречается 
понятие «мапкурт» — чело­
век, лишенный памяти...

— Когда-то в очень дале­
ком прошлом среди кочевых 
народов такое отношение к 
рабу — уничтожение в нем 
всех личностных, индивиду­

альных качеств—действитель­
но имело место. В «вроде оста­
лось предание об этом. К при­
меру, в эпосе «Манас», одном 
из величайших сказаний кир­
гизской истории, сказании 
тысячелетней давности, эн­
циклопедии духовной жизни 
моего народа, есть строки, в 
которых один угрожает друго­
му в случае победы натянуть 
ему на голову шири — сыро­
мятную верблюжью кожу и 
этой страшной пыткой унич­
тожить его память, отнять 
прошлое. Кроме этих сведений, 
больше ничего ни в литерату­
ре, ни в фольклоре не сохра­
нилось.

Однако я счел нужным 
вернуть этот образ в литера­
туру, чтобы с помощью этой 
метафоры, аллегории еще и 
еще раз привлечь внимание 
читателей, современных лю­
дей к тому, что является са­
мым ценным в человеке,—его 
индивидуальным качествам. 
Каждый человек сам по себе 
личность...

•V Каков характер Вашей 
писательской почты?

— Писем много, особенно 
сейчас, после публикации ро­
мана «И дольше века длится 
день». Пишут со всей страны, 
нз-за рубежа. Письма боль­
шие, некоторые на целую тет­
радь. Люди высказывают свое 
мнение не только о прочитан­
ном произведении, но и о за­
тронутых -проблемах. Очень 
широкого 'захвата письма. Во 
многих читатели размышля­
ют, как изменить что-то в 
жизни, в поведении людей, в 
отношениях между ними, раз­
мышляют о нравственных 
ценностях, о совести.

— В своей книге Вы попы­
тались заглянуть в будущее...

— Оно связано с повсеме­
стным желанием людей и на­
родов сохранить мир. Это по­
требность, смысл жизни чело­
века. И я как писатель хочу 
разделить эту глобальную, 
всеобщую настроенность.

Вел беседу 
В. АНДРИЯНОВ.


